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Rideg Istvan

Hogyan dolgozta fel ugyanazt a karcagi mondat
Sziics Sandor, Méra Ferenc és Kormendi Lajos?

A karcagi mondénak, a Mdkos Baldzsnak harom feldolgozasat ismerjiik. 1977-ben szinte
egyszerre jelent meg az ifjisagnak irott Szilics Sandor-kényv, a Régi magyar vizivilag, és
benne a Mdakos Balazs, illetve Moéra Ferenc miive, a Tituldsz bankdja, benne A karcagi
mdak.' Kormendi Lajos ,;,mondéja”, a Mdkos Baldzs 2001 tavaszan jelent meg az EsGben.?

A Makos Balazs cimii Sziics-elbeszélésben, mely romantikus tilzasoktol sem mentes, a
f6hos egy fortélyos elméjii csalados nincstelen zsellér, aki a ,,mocsari nadrengetegben élel-
meskedve mint halész, csikdsz, madarasz tengette a maga és csaladja életét.” A kornyékbeli
varosok hataran is a mocsari szigetekben, hatakon, itt is, ott is makot vet: csodas dolog —
tizenkét zsakkal takarit be a termésb6l. Akkor, amikor torténetesen a szolnoki basa be akarja
szedni a j6v6 évi haracsot is, Karcagon, tobben, igy Balazs is a templomba menekitették
a ,himihumijaikat”. A kapzsi basa azonban kinyittatta az 6reg biréval a templom ajtajat.
Ekkor egy varatlan fordulat elhozza Makos Balazs szerencséjét. ,,Az elszontyolodott Balazs
az ég6 gyertyat a makos zsakok szajahoz tartotta. De a basa éppen csak beléjiik pillantott,
s orditva futott ki a templombol, mintha séssal metszenék a fenekét.” Csodaba ill6, hogy
katona létiikre puskapornak nézték a makot. S mivel ,,a menekiilés kézben elhullajtott sok
draga portéka meg pénz a varos harom esztendei ad6jat is béven kifutotta”, harmadjéra az
is csoda: Balazst ,,megvalasztottdk holtdiglan valé tanacstaggd.”

Mora Ferenc 4 karcagi mak cimen dolgozta fel a népmondat. Moéra Ferenc mesévé for-
malja az alaptorténetet: kedvessé, humorossa, hogy a legkisebbek is otthonosan érezzék
magukat benne, s kénnyen azonosulni tudjanak a fGhdssel.

Mézes Gergely gondolt egyet, s mindenét pénzzé tette, 6tven aranyat a szovege bélésébe
rejtette. ,, — Nem szantok-vetek tobbet a toroknek, szomszéd — mondta nagy boldogan. —
Inkabb elmegyek a Méatraba szénégetének. ,,El is indult, am abban a pillanatban, amikor
,lehajolt egy talalt makfejért”, ,lecsapott ra valami bolond sas, s elvitte a siivegét. El am,
ami benne volt is: az aranyat is meg az eszét is szegény Gergelynek.” ,Nagy komolyan”
mondta: ,,Mdkos gazda lesz belSlem ezutan.” ,,Az arokparton, utszélen, gyepiik mentén
szorta el a talalt makot”, s egyszer a tordk hirére 6 is behiizodik a templomba a két tarisz-
nya makjaval. Dicsekedett vele. Vidaman érkezik a szolnoki bég, Kilicsar is. ,,— Szép jo
napot, karcagiak, kinyitjatok-e az ajtot, vagy lakatost hivassunk?” — igy kedélyeskedik. A
karcagi bir6 bizakodik a megegyezésben, de varatlan fordulat kévetkezik be: Kilicsar-nak
,,a két tarisznyan akadt meg a szeme.” Szokatlan, vératlan eset. Savanya Mézes Gergely
megfenyegeti az el6tte 4116 torokot. ,, — Puskapor biz ez, hékam, s ha el nem kotrodtok innen,
igy csapom bele az ég6 gyertyat, hogy a hetedik hatarban se szedjiik 6ssze a keziinket-
labunkat. (A szeme tan még jobban tiizelt Mézes Gergelynek, mint a gyerty4ja, s a bégnek

1 Sziics Sandor: Makos Balazs. In: Szlics Sandor: Régi magyar vizivildg. Magvet6 Kiado. Budapest, 1977. 150-157. p.; Moéra Ferenc:
A karcagi méak. In: Méra Ferenc: Titulasz bankéja. Méra Konyvkiadd, Budapest, 1977. 126-129. p.
2 Kormendi Lajos: Makos Balazs. In: Es6, 2001. 1. sz. 103-108. p.
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reszketés allt minden izébe.) — Ne bolondozz, ember! -rikoltotta ijedten, s vak rémiiletében
ugy lodult ki a templombol, hogy meg se allt, mig a paripajara nem kapott. A katonai utana
porzottak, s tan Szolnokig se mertek a hatuk mogé nézni.”

Mora mesevilagaban mér egészen természetessé szelidiil mindaz, ami a Sziics-féle iras-
ban csupan valészeri elemekhez kapcsolodé csodas mozzanat. Moéranal a torokok mar a
harom arannyal, eziisttel megrakott tevét is ott felejtették félelmiikben. Meglesz a nagy juta-
lom is a nagy batorsagért. ,,A karcagiak abbol kettét hazakiildtek Debrecenbe, a harmadi-
kat pedig terhestél odaitélték a makos gazdanak. Aki egyszerre Edes Mézes Gergellyé val-
tozott, s a f6bird mellett kapott helyet a tanicsban.” Méra jokedvii humorral a jolelkiiség
modellezésével fejezi be a legkisebbekhez sz616 tanité-nevelé meséjét.

Ezek utdn mondani valami Gjat: 0j interpretaciot igényl6 ir6i feladat! Kérmendi nem
tesz egyebet, mint nagy miivészi erével nagykorusitja a torténetet. Realista megoldast talal,
ot jelenet (életkép), lirai mozzanat Osszeflizésével. Kérmendi igazolja, hogy a hagyoma-
nyos témak ujrafogalmazhatdk, 0 tartalommal tolthetk meg, és hozzaigazithatok a
kozosség, a kor ujabb elvarasaihoz.

Kormendi Lajos hése nem zsellér, hanem gazdéalkod6. De amolyan, a k6zosségbdl kiné-
zett, kivetett, ,,galuskdsan” beszéld, ,, kis liphec® ember volt”. Az elsé jelenetben a Tuzok-
laponyagon (a Karcag hataraban lévé mai Kis-Gergely-halmon, vagyis egy a komyeze-
tébdl alig kiemelked$ enyhe domborulaton, valamikor a tizokok gyiilekezéhelye lehetett)
nézegeti az aranylo kaldszokat, és fogadkozik: ,, Most megalapozza a jovéjét!”

A masodik jelenet neve: Karcagujszalldsa. Az ir6 minden jelenetnek helyneves cimet
ad, és alé vignettat ir. Ebben az olvasét helyismerettel hangolja ra a folytatasra. Az olvaso
igy maga is beavatott lesz, és sok mindent el tud képelni a korrol.

Amint a férfi a hazak kozé ért a terméssel (, Két jarmos tiné kiiszkodott a teherrel”),
tervezgetni kezdett: ,, Elképzelt egy asszonyt, aki esténként varja ot, ételt tesz elé, utana
pedig kedvesen birbitél’ a mellkasdn.” Almai azonban pillanatok alatt szertefoszlanak, mert
Karcagujszallasa utcajan a fosztogato torokok elraboljak a termését és a két tindjat.

Az ir6 igy indokolja meg a férfi elkeseredett, sorsdonté elhatarozasat (a taj beszéld taj):

A férfi a porban térdelt, konnyezve verte a foldet.

— Or6kés dangaria® az életiink! Egy szem buzat sem vetek ezutdn!

Erésen cirkalmazott volt az ég.”

A harmadik jelent neve: Gergely-halom. A ,, kis liphec ember”’ mintha az eszét vesztette
volna a koztudatban, él, ahogy tud: makot vet mindenfelé. ( Mar Sziics Sandornal olvastuk
ezt a motivumot, csak ott nem volt igy megindokolva.)

., Bevette magat a nadrengetegbe, halakon, vadakon élt.

Hol az Urémréten tint fel, hol a Karga-fenék kornyékén lattik, hol a Karajanoson bo-
lyongott, mint valami nyugtalan lélek. Barmerre ment, a nyakaba kanyaritott tarisznydja-
bol elszort egy-egy maréknyi makot a mocsarbol kiemelkedé, ember nem jarta hatakon,
laponyagokon.”

3 sovany, élhetetlen
4 birbitél: lagy, finom mozdulatokkal babral
5 Az ir6 a lapalji szoszedetben megadja, hogy az dngéria jelentése: zaklatas.
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Akozfelfogast, illetve a tarsadalombol a természetbe menekiilt ember nyomaszté kiilonc-
ségét hatdsosan ellensilyozza a ,, kis liphec ember”’ belsé beszéde, amely a véltozo-mulé em-
beri vilaggal dacol6 6rok természeti széprdl elmélkedik.

A Gergely-halom labanal dahitattal nézett fel a domb tetejére: milyen magas és hatalmas!
Ugy érezte, amig vilag a vilag, ez a halom dlini fog. A poganynak mar a hirét sem ismerik
majd ezen a tajon, amikor ez a szép domb még mindig itt tronol a vidék folott, és szemmel
tartja az egymast valto nemzedékeket. Ilyeneket gondolt.”

A negyedik jelenet a Pingyo6-halom nevet viseli. A gazda maganyos 6rémérél szol. ,, 4 férfi
a rengeteg makguboban gyonyorkodott, megesorgette egyiket is, masikat is, szinte becézgette
és simogatta Oket.” ,, Szeme a szdarazulatot pasztazta, s arra gondolt, hogy mennyi mak elférne
ittiiss

A maganyt a kévetkez6, a zar6 mondat igy hangsilyozza: ,, 4 nadasban csendesen motyo-
rékolt a szél”. Motyorékolt, azaz magéban diinnydgve beszélgetett.

A befejez6 6todik jelenet cime ismét Karcagujszallasa.

Kormendi Sziics Sandor iranti tiszteletb6l meghagyja a ,, tizenkét zsak” termést. A béség
ismét meghozza a férfi ,,asszonyos” kedvét, de a sikerre még vérnia kell. Az ember és a ter-
mészet Osszhangja itt is tokéletes. Az ember lelkiallapota alkotta tdj mintha médiuma lenne
az embernek.

. A férfi becipelte a hazba a tizenkét zsak makot, aztan kijott, s olyan gangosan lépkedett
végig a falun, akar egy ratarti csikos.

— Tizenkét zsak mak! — mondta elégedetten, csak ugy, maganak.

Odamosolygott egy ledanyra.

— Egy ilyen koszlobdr ember ne nézegesse az én lyanyomat! — racsitott a lany anyja. A férfi-
ban lecsihadt a biiszkeség, szo nélkiil elkotrodott, igyekezett észrevétleniil elinalni a haza felé.

Még a szél is ugy perézsmitalt, mint egy asszony.”

Lassuk be: tlilzo, irrealis elemmel van dolgunk. Hiszen a nyers realizmus, vagy ahogy Veres
Péter mondana, a ,siilt realizmus” ilyet le nem irna, hogy , tizenkét zsak mak” termett, kigu-
boézva, s az is csak ugy Ossze-vissza elvetve, a hatalmas, 67 ezer holdas kiterjedést karcagi
hatarban: képtelenség!

Innen az események felgyorsulnak. Mindenki menti a térok eldl a neki legfontosabbat.

A torok csapat beozonlott, s ott taldltak egy férfit gyertyaval a kezében, aki tizenkét
zsakot igyekezett a hata mogé elrejteni.”

A tordk ijedelme hasonl6, mint a Sziics-leirdsban. Nyoma sincs a Méra-féle felldzadas-
nak, Ontudatnak, fenyegetézésnek.

., (-..) Mutasd, mi van benne! — mutatott az egyik zsdkra a handzsarral a lapos fejii torok.
A férfi kibontotta a zsdkot, az egyik kezével fogta a zsak szdjat, a masikkal odatartotta a
gyertyat. A féelhomalyos templomban a pogany fegyveresek rameredtek a zsdkra.

— Barut! (Puskapor!) — orditotta a csapat vezére, és rohanni kezdett az ajto felé.”

A torténet befejezése egészen mas Kormendinél, mint Szlicsnél vagy Morandl. H6ssé ma-
gasztosul Kormendi embere is. Példaul: nevet kap. Raadéasul az egész novellaban itt szolit-
jék meg el6szor a nevén, sit: keresztnevén! S6t — szinte a régota vagyott szerelmes dmulattal-
ahitattal — ragadvanynevet adnak neki: Makos Balazs. A legnagyobb kiilonbség az, hogy
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Kormendi hése tarsadalmi rangjat nem az anyagi vilagban éri el, hanem — az ir6 nagyon
okosan csak sejteti inkdbb, az olvasé fantaziajara bizva a teljes kibontakozast — az érzelmi
boldogulasban. Amig Sziics Sandor és Moéra Ferenc a vagyoni és hatalmi motivumokat
emeli ki, Kérmendi a lelki vildgot. Kérmendi az 6rém archetipusaval zarja a novellat, amely-
nek alig van cselekménye, inkdbb csak jellegzetes mozzanatok, impressziok felvillantasa-
val és kitlin aranyérzékkel juttatja el a sovany, élhetetlen, ,, kis liphec”” embert az emberi ko-
z0sséghez.

Kormendi archaizald, neologizalo , tajszavakat és egyéni leleményeket beemel6 nyelve
jol hasznalja a népt6l vett és a népnek visszaadott hangot.

A novella befejezésében a kormendis 0jitasbol, a ,,beszél6 téj” sugalmazasabol is — hogy
tudniillik csak a,,vaszka hold”, a girhes hold jott fel, — arra kovetkeztethetiink: itt nincs semmi-
féle ,,romantizalt” vagy mesebeli megoldas. Karcagijszallasa vildgdban megmaradt az éltetd
kun lelki realitds. Ezért a legvalosziniibb, a legéletkozelibb, a leghihetébb a harom iras ko-
ziil a Kérmendié.

A karcagujszallasi nép csak leste a templom ajtajaban biiszkén megjelend gyertyas
ferfit.

— Baldzs | — mondta valaki, s hangja tele volt amulattal. — Mdkos Baldzs.

Ezt a nevet magasztalta mindenki a tomegben.

Feljott a vaszka hold.”

Mindhérom nagykun torténetnek megvan a helye a lokalis mitoszok irodalmi feldolgo-
zasai kozott.

Felhasznalt irodalom
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